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Gazdasági 
egyenjogúságot 
szSvetkezeteink 

számára!
A szövetkezet egy-egy társadalmi ré

tegnek önvédelmi szervezkedése, érdekvé
delmi társulása. Az első szövetkezeteket is 
12 önvédelem hozta életre. Alapszabályu
kat a szövetkezők állapították meg, 
érdekeik szerint. A szövetkezet, mint ön- 
yédelrn* ^szervezkedés, nagyon jól bevált I 
B a mi tájunkon úgy a szakemberek, mint 
j nagytőke és nagybirtok felfigyelt rá- Di
vat lett a szövetkezeti mozgalom propagá
lása, szövetkezetek felállítása: „a kisem
berek megsegítése". Sikerült is a szövet
kezeti mozgalmat kisajátitaniok, állami 
feladattá raugasztositaniok. Ugyanakkor 
az államhatalom, mint tudjuk, a nagytő
ke és nagybirtok többé-kevésbé országha
tárokhoz kötött érdekterülete volt. Nem 
csak Romániában, hanem Magyarországon 
is ez volt a helyzet. A „megsegítéssel" 
eztán kiesett a kisemberek kezéből az 
egyetlen gazdasági önvédelmi fegyver.!

A reakciós kisajátítás kicsncsoso- 
8á?át a közelmúlt disszimiláciős, fajelméy 
létig hevített, emberi aljasságok végtelen/ 
sorát eredményező évei jelentik. Termé
szetesen a szövetkezeteken az állami 
gyámkodás is igy érvényesült. S ebből az 
időből szármázik az INCOOP. Hogy a szü
letési idejét jellemző történelmi kívánsá
gokat mennyire viseli magán, elnevezése 
(Nemzeti Szövetkezeti Intézet) és műkö
dése tanúsítja.

Az erdélyi magyar szövetkezetek ki
sebbségi időben keletkeztek a nép akara
tából, a nép ereje hívta életre és teljesí
tette ki őket. Valóban „világos tudata 
csoportok világosan kitűzött gazdasági 
tél érdekében létrejött társulása". Olya
nok, amilyennek a szövetkezetnek lennie 
kell és amilyen tájainkon egészen ritka, 
úgyszólván egyetlen jelenség. Annak ide
jén a magyar tőke nyomásával meg- 
kűzdöttek, társadalmi intézmények marad
tak: az erdélyi magyarság gazdasági ér
dekvédelmi szervei.

A romániai nagytőke most különféle 
képviseletein át kíméletlen harcot indított 
a magyar szövetkezetek ellen- A nemzeti 
jelszó természeteden itt is csomagolás 

•csupán, s arra jó, hogy véres színjátékok 
rendezésére izgassa az egymás mellett élő 
sépeket

Nemzetiségi polgárai vagyunk az or
szágnak. így kell mondanunk s nem mond
hatjuk egyszerűen, hogy polgárai. Egyen
jogúságunkat kívánjuk gazdasági vona
lén is érvényesíteni. Vállaljuk tehát az 
INCOOP-o’ is, de egyenlőségi alapon, népi 
javaink, termelő munkánk megőrzésének 
& biztosítósának csorbítatlan lehetősége 
toldatával. Erre nemcsak magyar népünk 
étetbentartása, háncm a népuralom dia
dalra juttatásának eszméje is kötelez, 
amelyet vállaltunk.

be addig is, mint mondottuk, demokra
tikus politikánk s szövetségünk a román 
demokráciával, kötelez. Tartozunk a kor
mánynak annyival, hogy a népek javát és 
bjhdá'ét jóhiszeműen szolgáló erőfeszí
tései közepette segítségére legyünk. A 
magunk Ó3 a román nép számára akarjuk 
kiteljeslteni azt a programot, amelyet a 
kormány roagácr.ak vall és a magyarság 
m elfogadott. Elfogadott, mert módot 
n>vjt számára, hogy népi egyéniségét, 
‘wüo.mi Ó3 anyagi javr.it megőrizve, az 
Mély} magyarság is szabadon "mclkel- 
‘•cszék ts fejlődhessék és ugyanakkor a 
főmén nép ügyét is előbbre vigye. Eme 
kdl és erre fogja megtalálni a vásárhelyi 
^-övetkezeti nagygyűlés az utat és módot, 

Er. a nagygyűlés több lesz szakmai 
megbeszélésnél, mert a romániai magyar
ig tel ics egyenjogúsításának alapvető 
^■tételét: a gazdasági egyenlőség bízto- 

hivatott kiharcolni.
KÖB BALÁZS

s Szovjetaiá om tom!
NEvVyORK. — A világ közvéleménye fo

kozott érdeklődéssel1 fordul Newyork fe'é, 
ahol az Egyesülj Nemzetek Biztonsági Ta
nácsa folytatja üléseit. Angol lap jelentése 
Zerint Gromiko szovjet kiküldött távozása 

n perzsa kérdés vitájáról mély hatást váltott 
ki az Egyesült Államokban és Nagybritá- 
niában.

A lapok színes beszámolókat közölnek az 
emlékezetes tanácsülés lefolyásáról és ki
jelentik, hogy Gromiko a legnagyobb nyu. 
gólommal tette meg bejelentését. Amikor a 
tolmács angol nyelvre fordította szavait, a 
tanácstagok nagy meglepetéssel fogadták 
azokat. A nagykövet és a szovjet delegáció 
másik három tagja lassú, nyugodt léptekkel 
hagyták el a tanácstermet. Byrnes, az Egye
sült Államok külügyminisztere sápadtan, 
szótlanul nézett utánuk, Cadogaa angol 
megbízott pedig idegesen törölgette szem
üvegét.

A feszült légkör akkor sem oldódott fel, 
amikor Husszejn Allah washingtoni perzsa 
nagykövet megkezdte beszámolóját. A nagy

! KOLOZSVÁR. — A kolozsvári Népbiró- 
ság csütörtöki ülésén a vádlottak ama 
csoportjának bűneit tárgyalta, akik 1940 
augusztus 30-a után mint katonai pa
rancsnokok, vagy azok tanácsosai a ro
mán és zsidó nemzetiségű lakosok ellen 
visszaélést követtek el.

A vádirat bevezető részében megállapít
ja, hogy a bécsi döntés után ideiglenesen 
működő katonai parancsnokságok a ro
mán és a zsidó lakosság ellen a legterro- 

Irisztikusabban léptek fel. Bűneik vad faj
gyűlöletből eredtek. Bírái elé idézték a 
következőket: Novakovics Béla tábornok, 
Északerdéiy katonai közigazgatásának pa
rancsnoka, Eder Elemér ezredes Csíksze
reda és vitéz Horváth . tábornok, Csík 
vármegye katonai parancsnoka, Ábrahám 
József dr. Csik vármegye alispánja és Ko. 
himbán József dr. ügyvéd, Csíkszeredái 

! katonai tanácsadók, Bereznai Endre szá
zados, gyergyószentmiklcsi városparancs
nok, vitéz Vida Gyula tábornok, Maros
vásárhely vitézi székének parancsnoka, 

| István Mihály dr. marosvásárhelyi ügy- 
1 véd, katonai tanácsadó, Roknai István 

alezredes Gycrgyószentmiklós és vidéke, 
vitéz Alszászi Károly tábornok, Marostom 
da vármegye katonai parancsnoka, Dohai 
Sándor ezredes, csendőrparancsnok. Török 
Imre Zoltán alezredes, az oklándi járás, 
Kapi Olivér főhadnagy, a szilágysomlyói 

| járás, Lchóczky Károly főhadnagy, Szi- 
lágysomlyó parancsnoka, Sauer Nándor 
tábornok, Szi’ágy vármegye, Fábián fő
hadnagy és Tőldt József tábornok Szol
nok-Dob oka vármegye katonai parancsno
kai, Alsó László dr. ügyvéd, Dés város, 

I,Szappanos Miklós Bethlen és járása kato
nai tanácsadói, Bajor Ferenc tábornok 
Szalmát, Rock Albert ezredes Kolozsvár, 
I'ajuM-Rcincr Károly tábornok Nagyvá
rad katonai parancsnokai, utóbbi 19'-4~ber. 
a Sztójni-kormány főispánja. Bitó Dezső 
tábornok, Bihar vármegye katonai pa
rancsnoka Tele József dr. Szatmár, Brandt 
József Szilágysomlyó katonai tanácsadói.

Ezek közül mindözze öten vannak jelen. 
Kolumbán József Csíkszeredái, István Mi
hály maros.ásárhclyi és Tele Jécscf szat
mári linwcd, Brandt József szilágyr.om- 
lyói gazdálkodó és a Magyarországról ki
adott Rajnai-Reiner Károly tábornok bu- 
dapcnlí lakost jelenlétében, míg a többiek 
ügyét távolJétiikbcn tárgyalja a Néptör
vényszék

| Az ügyészségi vád a felsorolt háborús 
| bűnösök terhére rója az 1910 szeptember 
Q G tói 1940 november 2C>-ig elkövetett ser 
| vjníszta cs antiszemita üldözéseket: román 
■ és zsidó családok erőszakos kitelepítését 
I fiszakcráély területéről, ártatlan emberek

követ tagadta, hogy megegyezés jött volna 
létre Perzsia és a Szovjetunió között a ta
nács január 30-án hozott határozata értel
mében lefolytatott tárgyalásokon.

A Biztonsági Tanács tagjai csütörtökön 
éjjel zárt ülésre Ültek össze, amelyen Gro
miko nem volt jelen. Magát az ülést nem 
a Hunter-koIIég’um dísztermében tartották, 
mint az eddigieket, hanem a szervezet tit
kári hivatalában. A tanácskozás befejezése 
után a kővetkező köz’eményt adták ki:

A Biztonsági Tanácsban képviselt á’lamok 
megbízottai' délután 4 órakor összeülteit, a 
Szovjetunió képviselőjének kivételével. A 
tanácskozás célja az volt, hogy nemhivata
los minőségben megvitassák a perzsa kérdés 
tanulmányozására vonatkozó eljárásügyi 
rendszabályokat.

Á szovjet delegáció egyébként hivatakjs 
közleményben is megerősítette azt, hogy a 
Szovjetunió nem vonult ki az Egyesült Nem
zetek szervezetéből, hanem c«ak azokon az 
üléseken nem kíván résztvenní, amelyek nn- 

Ipírendjén a perzsa kérdés szerepel- A Biz
tonsági Tanácsnak és a többi bizottságnak;

súlyos bántalmazását, roman és zsidó ke- ț nak a-kolozsvári Néptörvényszék elé valő 
reskedök és kisiparosok szántszándékos .idézése ellen, hangsúlyozva,, hogy Észak"
anyagi lezillleszlését s vallási és nemzeti 
mivoltuknak erőszakkal való megváltozta
tását-

Kolumhán József dr. Csíkszeredái ügy
véd, min'’ katonai tanácsadó, a Csíkszere
dái románság és zsidóság határontuli to- 
loncolásának értelmi szerzőjeként áll bí
rái előtt. István Mihály marosvásárhelyi 
ügyvéd katonai tanácsadó volt az, aki a 
marosváaárhelyi román és zsidó lakosok 
részére 1940-ben felállított gyüjtőtábort 
zsidó és román emberekkel megtöltötte. 
Tele József szatmári ügyvéd és Brandt 
József szilágysomlyói földbirtokos 1940- 
ben betöltött katonai tanácsadó szerepük
ben elkövetett hibáikért kerültek a Nép
törvényszék elé, míg Rajnai-Reiner tá
bornok, mint Nagyvárad katonai parancs
noka, több mint 100 román családnak a 
határon való kiüldözéséért, a nagyváradi 
zsidó és román kereskedők szántszándé
kos anyagi romlásba való taszításáért és 
mint aSztcjai-kormány volt főispánja, a 
zsidók gettőzasának embertelen végrehaj
tásáért felel. Rajnai tábornokot a bwla- 
pesti magyar Népbirőság elkövetett bűnei
ért már hat évre elítélte.

A védelem a vádirat felolvasása után 
kifogást emelt Rajnai-Reiner tabornok-

Megkapják útlevelüket ...
a B&eSspesíen temesd nwasve-emi

BUKAREST. - A MNSz bukaresti Irodája Jelenti, hogy a Szövetséges 
Bízott-ág harminchét erdélyi magyar műegyetemi hallgatónak engedélyezte a 

való tanuhtónyl utazáshoz szükséges vízumot. Az útlevelek nwst yc.nnal a 
bclügyminlsztórfnmban, ahol a Vízumokat nóhány napon belül IdáJJtJ-ik. Az ’! 
a bttkarrstl iroda a MNSz országos központjához (Kolozsvár Mária kíra yné-u . 
tokfon 8G5) küldi, ahol n lav5 Iltfc fo^-amún átvehetők.
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az eíső gsferKîeiîv@aîaS

bas mc^zcrvezüc azt n vonatot, m-rjet a 
Jtonnány bocfiút rendel ke z/«ro a gyermekek 
^-hozatalára. Ax cfA csoport, mintegy 
ISO -200 bu'lipcMI gyermek, a föv.'uorbnr. 
találna elhelyezés, míg a mfmodlk c.',c,port
tal megérkező ide..' Ínyeket a tengerpartra 
fogják szál Illan.’., a harmadik csoport ped’g 
Br.vwó környékén M HAnomszZk megyében 
ialál cUiclyczéat-

Az. .'i|’r.mtii):ár a brassói „Népi E .'.V-. 
mi>nl<a!ára előtt annak a reményének 
(utott kifejez'-'t, hogy a kgj&vldebb bion 
ti'lUl bcf"jc7ü-Jr.ck az c|61-.<’:zíilelek <.* a? 
éh-7.5 Hid.apcMI gyermekek Erdély magva)- 
sága vendégsremtetét dlvczbr.tlk.

BRASSÓ. ■— Bucin Camll, a nemzeti-" ég- j 
ügyi minisztérium Államtitkára, aki a buka- j 
rekt müvterz-ti rmpok magyarországi ven
dégelt vlsszaklrérto Budapestre, a napok, 
lián tért vfmza RomAnlúbn.

Suclu Camll budapesti tartózkodása alatt 
táigyalAsokai folytatott az illetékes magyar 
tényezőkkel A Romániai Magyar Segélyező 
Bizottság által az éhczA Budapestnek nyúj
tandó segélyezés gyakorlott mcgoIdáKáról. 
Trógyaláaalról Brassóban rövid nyilatkoza
tot adott a Magyar Népi Szövetség képvi
selőinek.

Mlnf nz államtitkár elmondta, mcgállaiwl. 
tájt ahlMvn, hogy JvuajArJaaZsa utaa nyom

valamennyi nem e tárggyal fog’alkoző ülé
sén résztvesznek a szovjet kiküldötteit. Je
len voltak a szovjet vezérkari tisztek a ka
tonai bizottság pénteki ülésén is.

Mint Washingtonból jelentik, Trnman el
nök Gromiko távozásának hírét megha'lván, 
azonnal érintkezésbe lépett Byrnes kiililgy- 
minl'Zterrel. Az elnök titkára kijelentette, 
hogy Truman nem ítéli meg súlyosan a hely
zetet és bízik abban, hogy mindkét fejet Itt— 
elégítő megoldást tudnak találni.

A londoni lapok az angol kormány állás
pontjával kapcsolatosan azt irják, hogy bár 
hivatalos körökben meglehetősen feszültnek 
látják a helyzetet, ez mégsem olyan súlyos, 
hogy szükségessé tenné Bovin külügyminisz
ter Nevvyorkba való repülését.

A perzsa kormány az utóbbi napokban 
majdnem megszakítás nélkül ülésezett. A 
kormány egyik szóvivője kijelentette,’ hogy 
a szovjet csapatok kivonása Perzsiából nor
málban halad. A perzsa csapatok utasítást 
kaptak, hogy további intézkedésig1 ne vonul
janak be a kiürített területekre.

erdéiy 1940-ben Magyarország integráns 
része lévén, a budapesti Néptörvényszék
nek volt joga felette ítélkezni. A buda
pesti Nép'törvényszék Rajnait hat évre el 
Le ítélte Nagyváradon elkövetett bűnei 
miatt. Kifogást emelt a védelem a Nénbi- 
róság összetétele ellepj is, mert annak bí
rái között nem szerepeinek az ország 
kormányát összetevő pártok jelöltjei. •

Morarii népügyész a kifogásokra a kö
vetkező választ adta: * .

__ A Népbirőság nemzetközi, mert nem
zetközi egyezmény alapján. jött létre- A 
Népbirőság már as első háború után élet
be kellett volna hogy lépjen, de az akkor 
nem valósult meg. A moszkvai értekezlet 
alapján azonban a második világháború, 
háborús bűnösei bünhelyükön kell hogy 
feleljenek tetteikért. Erdély 1910-ben^ a . 
fegyverszüneti szerződések alapján ér
vénytelen bécsi döntés szerint nem volt so
ha integráns része Magyarországnak, így 
Rajnainak ÉszakerdSlyben elkövetett vét
kei a kolozsvári Néptörvényszék- elé 1:o- ,
rülnek. Rajnait maga a demokratikus tar / 
gyár kormány adta át kérésünkre, 'logy^^ 
feleljen nagyváradi bűneiért. /

A tárgyalás ma folytatódik. /

javr.it
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Â! Szakszervezeti Tanács. tiltakozik

NAGYSZALONTA. — A ha-düh városát napok óta izgalomban tartja a hírneves 
Arany JAnos-glmnázium épületéi, ck kérdése. Egy Brodau Eugen nevű romin iskolaigaz
gató különféle megtí- szlós-ek és hamisítások segítségével kijárta a közoktatásügyi 
minisztériumban, h”gy Nagyszalonta magyaf'gimnáí lámának épületét ái 5 hatvan gyer
mekes román nlginimízJunidiiz!; utalják ki, tekintet nélkül arra, hogy a magyar gimná
zium hagyományos épületében nem kevesebb, mint háromszázhatvan növendék tanul. 
A legérdekesebb a dologban az, hogy annakidején az épüIeteiosztAsra vooAtkozó megá’la- 
podáot, amely a magyar diákok számarányára való tekintettel a gimnáziumot a ma
gyarnyelvű állami középiskola céljainak ?ng*dteV 4* maga Prodan Eugen ur is aláírta 
s a román Iskolával megfelelő hetven el is helyezkedett. Do csak szlnjeg, mert titok
ban mindent megtett, hogy a magyar Iskolát kitúrja helyéről s végül is sikerült a 
közoktatásügyi minisztériumtól a maga javára ery újabb döntést kicsikarnia.

A magyar Iskola ellen irányuló merénylet az egész város Jal«r=ságát olyannyira 
feizaklaiin, hogy sorozatos tüntetésekre került sor. így legutóbb hatszáz magyar diák 
és mintegy négyszáz hozzájuk csatlakozott vzüiő tüntetett Prédán Eugen elten. A Ma
gyar Népi Szövetség, amely a Jogos népi eSenállás élére állt, azonnal távlraísiag kö
zölte a közoktatásügyi micísrtériuromal, hogy a Prcdan Eugen számára kiadott épület
kiutalást vlsoznutasitja és az eredeti megállapodás elismerését kéri.

ííurkó Gyárfás, t. Magyar Népi Szövetség elnöke, telefonon értesülve a rifgyvza- 
tontal eseményekről, ezennel üzenetet küldött az Arany János-gimtririggj igazgatója* 
hak s utasította, hogy a® épület átud’sf.t trgr>r”->. meg s közölje a hatóságokkal, hogy 
az Arany Jáno«-gkn.názíum épülete a MNSz országos elnökségének védelme alatt áll.

Prodan Eugen provokátor! magatartása elárulja, hogy a román—magyar jogegyen
lőség olyan ellenségével var! 3r’gs;d-r, alönek nincs mit keresnie többé az Iskolai okta 
tásban. Teljes bizalommal várjuk Voltec közoktatásügyi mWszt"r ígazságm <’- '<5®ét, 
nemcsak az épületügyben, hanem Profan Eugen ur Jövőjét litetőTeg is.

NAGYSZEBEN. — megírtuk annak? 
idején, hogy a MNSz nagyszebeni szer- 
vezetőnek kezdeményezésére Petőfiről 
nevezték el azt az utcát, ahol a nagy kői? 
tő 1843-ben megszánt volt. Az idei 
március 15-iki cmlékünnepségek során 
Nagyszebenben is kivette részét a ma
gyar demokrácia nagy hagyományúnak

idézéséből és ez alkalommal a hatósági 
kiküldöttek jelenlétében emléktáblát 
avattak a • Petőfi-házon-

Itt Írjuk meg, hogy március 15-ét a 
szebenmegyei magyar szórványok is 
megünnepelték. így ünnepély zajlott le 
Alamor, Oliszalvtdát, Vízakna és Nagy
disznód községekben.

â Romániai Magyar Képi SzSveUég 
hiizponü napilapja

czerkesztőség és kiadóhivatal: Kolozsvár, 
brassói-utca 7, Táübeszélő 158.

❖
íslakassiották Endre lásxlőt 

és Ba'iy LászSól
BUDAPEST. — Rádiójelentés szerint pén

teken a korareggel! órákban felakasztották 
Endre Lászlót és Baícy Lázzl-t, - lií. 
deportáló szadista volt államtitkárt.

A magyar történelem e két szígyenüwzú 
tigurájánnk íukjdsr-ittuitö esősorban, hogy 
hosszú időn át lesütött szemmel, szégyen
kezve kellett nekünk, magyaroknak a világ 
demokratlk'-s népei előtt megjelennünk. Ki 
no emlékem-k arra, amikor Endre és Baky 
bűntársaikkal együtt a sötét középkor szé
gyenbélyegét. a sárgacsiiíagot ütötte a zsi
dóság mellére, hogy Eéhány nappal később 
embertelen szenvedések közepette, sokszor 
nyolcvan embert egy vagonoa zsúfolva 
Ansehwitz, Bergcn-Bebsen és Dachau halál- 
táberába küldje őket.

A magyar nép nagyrésze e,'irtózott cso
dálkozással, némán szemlélte ekkor a zsidók 
elhurcolását, szenvedéseit, de egyúttal saját 
meggyaiáztatását is. Nagyon sok ember döb
bent rá ebben az Időben, hogy a háború — 
a németek háborúja, s Endre, Baky és éten 
lévő társaik eláruló! népi érdekeinknek.

Most a niegujhodott magyarországi demo
krácia első feladatának tekinti az ország 
megtisztítását a szadista bűnözőktől h a 
két tömeggyllkss felakasztása után ismét 
emelt fővel léphetünk a humanista világ 
eié: lemostuk magunkról a vérvád, a faj
gyűlölet gyalázatát.

* ,n<r !a régebben ’celMegegett áruk megdrágítása ellen
SZOLGÁLATOS GYŐGYSZERTARAK: | °

Codarcea, Szentháromság, Minerva, Koíona, g KOLOZSVÁR. — A kolozsvári Szakszervezeti Tanács, foglalkozva a beszerző-
Slonostor. Egész éjjel szolgálatban: Szent- S csoportok (Gazdasági Ellátó Szervek) időszerű kérdéseivel, a leghatározottabban 
háromság és Korona gyógyszertár. g szembehelyezkedik egyes üzemeknek azzal az álláspontjával, hogy a beszerzőcso-

A MAGYAR NÉPI SZÖVETSÉG NO1 | portok (ekonomátok) részéről már régebben leelőlegezett vagy teljesen kifizetett, 
TAGOZATA előadássorozatot kezd a ko- g de későbbi időpontban leszállítandó árukat a most, újonnan meghatározott árakért 
lozsvári szervezet nőtagjai részére a Far- | szállítsák le.
kas-utca 7. szám alatti srékházána»: gyű- | A ieeiőlegezett áruk még a régi árért vásárolt nyersanyagból készültek, a régi 
léstermében. Ennek keretében ma, szom- I munkabérek mellett, semmi esetre sem fogadható el tehát az az érvelés, hogy 
baton délután 6 órakor aa eüőadássorozat. i egyes üzemek a mostani uj árakat igényeljék, annál kevésbé,, mert a szervezett 
bán Kiss Károlyié hóstáti kenyhakertész- | munkásság az előlegeket a régi ■— kollektív szerződések előtti időben érvényben 
nő a kiskonylíakert műveléséről, míg Lőw g lévő — fizetéséből, illetve béreiből fizetne ki
Budolfné a vlrágirertészctröi tart r-6- M A Szakszervezeti Tanács a törvényes rendelkezés betartását az összmunkasság 
adást. Az előadások végén a felvetett kér- I gazdasági érdekében ki fogja harcolni- 
désekre válaszolnak. A MNSz helyi női g 
tagozol» ezúton hívja fel összes tagjait, 
hogy a fentemiitett sorozatos előadásokon | 
minél nagyobb számban vegyenek xészt.
SZATMÁRNÉMETI POLGÁRMESTERE.

Matolcsi Lajos, hivatkozva arra, hogy nem 
tud románul, lemondott állásáról. Helyette 
Nyteztor Józsefet nevezték M a város uj 

, polgármesterévé, akit ünnepélye» keretek 
között iktattak hivatalába. Nyisztor József 
régi öntudatos demokratája a városnak, aki 
eddig a helyi ODA főtitkári teendőit látta'el. 
í MINDEN. KÁRTÉRÍTÉS NÉIXtlL EL
KOBOZZAK A VÖRÖS HADSEREG EGY
SÉGEITŐL, VAGY EGYÉNEITŐL POLGÁ
RI LAKOSOK ÁLTÁL VÁSÁROLT JAVA
KAT. A Szövetséges Ellenőrző Bizottság 
208S—1845. számú rondeteté-rel közhírré 
teszi, hogy a Vörös Hadsereg egységeitől 
vagy egyéneitől román Intézmények vagy 
román áiíampolgárságu egyének által tör
tént gépkocsi- vagy bármely inás javak 
vásárlását érvénytelennek tekinti. A bizott

ság közli a román hatóságokkal, szerveze
tekkel és a laiiossággal, hogy azokat a ja
vallat, amelyeket a Vörös Hadsereg katonai 
tertóságnitol, vagy egyéneitől vásároltak, 
mindennemű kártérítés nélkül elkobozzák, 
A felhívást a román katonai vez/ruar 
114.318—194 6. számú rendeletére a kolozs
vári katonai területi parancsnokság bocsá
totta ki.

A MAGYAR NÉPI SZÖVETSÉG három- 
székniegyei tagoznia jogvédő iroda felálll- 
tósát halározta el. A panaszok és sérelmek 
annyira összetorlódtak, hogy kivizsgálásuk
ra és megoldásukra feltétlenül szükségesnek 
látszik egy ilyen jogügyi iroda létesítése.

(«) köszönetnyilvánítás. Ezúton 
mond-,:nk hálás köszönetét mindazoknak, kik 
felejthetetlen jó féljem és édesapám 
• 03in résztvcltek és i&szvétükkel 
munkát enyhíteni igy ekeztek, özvegy 
>ánosné és gyermeke.

ROMÁNIA VILLAN J 11 :RTSAEr
KOL KÜLFÖLDRŐL. A magyarországi 
Tungsmm.gj ár nagymennyiségű villanj kör
tét szállított Romáidénak ánnsope alapján 
hóért. Közelebbről v>l>i> nagymon:iyi.sfigj 
víiinnyégő érlu zik az or“zíígba külfö'dröl. 
C'í.vlk jelentős romániai vállalat jelenleg 
tárgyalásokat folytat vHIanyégőknck Bel
giumból Áldó beli; zalaiéról, iyen kUrilhné- 
nvvk között reméűicMÍ, hogy a Romániában 
eddig érezhető vlltenyégőli’ány rövldetma 
enyhülni fog.

A JÖZSA BÉLA-ATHENAEUM Madá. 
sában megjelent Kiss Jenő egyfelvcaásos 
dráim'sja: JÁ fehér ember**. A színmű a 

Mükedvelllfe Könyvtárának második kö
tete. Kapható a Jóssá Béla-Atbenaeum 
könyvesboltjában Kolozsvárt.
A DOLGOZÓ NŐK A „DOLGOZÓ Nö“- 

ÉRT. A Ruházati és Textilipari Szakszerve
zet kisiparban dolgozó női bizottsága tánc
cal egybekötött gulyás-délutánt rendez 
máreius 31-én, vasárnap délután 3 órai kez
dettel a szakszervezet helyiségében. A jö
vedelmet telje*» egészében a ,,Dolgosé Nő“ 
elmü lap előállítása Javára fordítják. A lap 
ar.yagl achízságekkei küzd és segítségül 
hívta a szakszervezetei: nöbizottságalt. Dél. 
hívására elsőnek a ruházati Iparban dolgozd 
nők feleitek. Remélik, hogy példájukat a

1

krém
krém

üap&a'l 
Éfszak&í 

TuBzsiros krém

feme- 
fájdal- 
Csajka

VASA-

lapot vr-eretö nőit nagy tábora fogja követni. • 
A lapot nők Írják, ők terjesztik, gondosked- J 
nak is tehát fenntartása biztosításáról, A I 

nemes , cél érdekében a rendezöbizottsíig 
mindenkit meghív a táncos délutánra, ame
lyen ízletes gulyással, jó borral, kürtös- 
kaiáccsaj és kitűnő zenével várják a ven
dégeket.

(*) A VÁROSI GQZ. fiS KÁDFÜRDŐ 
általános takarítás miatt április 1—8-ig 
üzemsztuttet tart,

KISALLATTENYESZTÖK FIGYELÉS
BE! Ma, szombaton délután 5 őrekor a 
Mária királyné-utca 4 alatt (I. emelet) 
szakelőadás lesz a cocddiosls nyulbetegség. 
röl. Az előadásra felhívják az EMGE kls- 
állattenyésztő szakosztálya tagjainál: fi
gyelmét. Vendégeket is szívesen látnak.

4 Hazajáró lélek 
keddi előadása elé

KOLOZSVÁR- — Kedd este Zilahy La
jos szólói meg ismét a kolozsvári színpa
don; utoljára 1944 koratavaszán hallottuk 
ezt a hangot a „Fatornyok** hatalmas si
kerű s a harmadik előadás után betiltott 
bemutatójaa. A „Hazajáró lélek’* — ha
bár nem vág bele oly általános érvényűén 
az egész magyar t'rsadalom létkérdései-, 
be — nem kevesebb bátorsággal eme! a 
színpadra egy átkozottul különc női jel-, 
lemet: Máriát, akit megszállva tart a több- 
férjilség rossz szelleme. Az őrülettel hatá
ron éliiivágyást egy fiatal, fejlődésről ta
núskodó színésznőnek, Bara Margitnál! 
keli játékával kifejeznie. A főbb férfi 
szerepeket Senkálszky Endre, Perényl Já
nos, Várady Rudolf, Dancső György, Fe
kete Mihály, Csóka József és Király Jó
zsef játszák. A darabot Lantos Béla ren
dezd.

«•
A KÖZÖNSÉG FIGYELMÉBE! TcKfliet- 

tel arra, hogy a színházban vasárnap dél
után fél 6 érakor szovjet művészek szerepel, 
nak, a „Trópusi szerenád" előadása kivéte
lesen déhitán 3 érakor, a „Gésák" ee*l el?- 
adása pedig kivételesen este V érakor ker- 
dődik.

H 
*í 

”! 
iá

Kagy művészi esemény Kolozsváron.

M SsoiíjeWírd© mivészsS: |j

csellómüvész.

Irina Tiíismíitisva és BSímniira Turuiau
a moszkvai operaház balett-táncosai.

a tatár köztársasági operaház szólistája. zongoraművésznő.
i Kéí ítzmy eífiadás KoEozsvAron.
Ma, március 30-án délután 6 órakor a Román Nemzeti Színházban.
Vasárnap, március 31-én d. n. fél 6 órakor az Állami Magyar Színházban.
Jegyek elővételben a Titán iegubouűuon. Szabadság-tér 32. Te’efon 303 és az Organ 

szinházirodában, Egyetem utca 4- Telelőn 778.
nssEXZKSKscS3^eas3QaEraKE3R9

I Missr hár©m
I Nézze meg u -orsQ-XGZ’ióbsa a szezon legbá-

1
1 jos.ibb két íilmjúí egyszerre. 2.

Ba!oi a Msíástv Esszenyok blinssliea

Zene, dal és lánc. Társadalmi dráma.
Mindkettő magyar felirattal. Rendes helyárakkal

u

T.*T

színházak és mozik Mts
.yiZÍttíTGTöRGYÍ ISTVÁN" AIXA’U 

MAGYAR SZÍNHÁZ: Szombaton délután 
fél 4 órakor: Sybill. Szombaton este fél ? 
órakor: Gésák. Vasárnap délután kivétes
sen 3 órakor: Trópusi szerenád. Vasárnap 
délután fél 8 órakor: Szovjet művészei: 
hangversenye. Vasárnap este kivételesen "< 
órakor: Gésák___ ROMAN NEMZETI SZÍN
HÁZ fe OPER._: Szombaton délután 3 éra
kor: Rigoletto, Este 7 órakor: Az utca 
angyala.

MOZIK: Capitol: Fiu vagy’ lány? Cors-o: 
1. Da'ol a kislány. 2. Asszonyok bilincsben- 
Munkás: Vadrózsa. Eoyaj: Lila akác. Se
lect: Fiú vagy lány? Uránia: Az Ítélet jön!

s
MEGNYÍLT

WALZSA JÁNOS
• EÉNYKÉPÉ^Z HŰTERME

------ :---------- ■ ■ ■' H- •

Bálhori-ulca 3 szám alatt, 
a főposta melletti ufeában 
(bent as udvaron).

/Va',Mt te sí ni é l u t á n í 
rendez a Magyar Nőni Szövetség 
11. kerületi ifjúsági tagozata a Far
kas-utca 7 szám alatti öss'cs he
lyiségeiben március 31-én délután .

5 órai kezdettel. |
Kitűnő műsor, ><i briffr.

Mindenkit 'szívesen látunk.
-T7.J. '< II ■ w—.iii —W—

f
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hulélGB fenyegetéssel és veréssel üldözik ki 
a székely telepeseket

G'ț&’Ș&ț,, a eSswke és Vaida Vasiie, a Kommunista
KaioauváMaríOí-nánví titkára a vizsgálták meg

gíTOS. —• (Kiküldött munkatársunktól), 
fiztál» István Írónk a minap megjelent 
.igében a bátosi székely telepesek ügyét 

‘^-okráciá.nk fokmérőjének nevezte s most, 
^.-or Kurltő Gyárfással, a Magyar Népi 
Ljjvetség országos elnökével a falu felé 
^•ekszuak, az a nyomasztó érzés vesz raj- 

erőt» mintha a demokrácia egyik kis 
.ístatere felé közelednénk, ahol bizony már 

hadirend fogad.
jíagy baj van itt, s amiket a bátosi ügy 

jjjrfll tapasztaltunk, őszinte szókimozdással 
,sej kell Írjuk. Nagyobb és tragikusabb a 
jjtosi székelyek sérelme az eddig többé- 
jjvésbé elintézett, vagy elintézetlen összes 
jjügl magyar sére&neknél. Egy keserűen 
halódott és megkü.aott nép jogos vádjával 
jyunk szemben.

— Becsaptak, felhizlaltak s elhoztak ben- 
jijjket otthonunkból — mondja Szászrégen 
utcáján az egyik Bátoréi menekült székely 
telepes- — Most meg elüldöztek bennünket, 
mint a kivert kutyákat, miután otthon Cik- 
Wn is eladtuk, ami kicsink volt. Mégis 
jííimegyünlí, ott legalább nyugalomra ta- 
jálunk.

A MNSz azászrégwi székházában s a 
város utcáin látottak még tisztábbá teszik 
e$tűnk a bátosi telepesek helyzetét. Nagy 
kívánok szarfe az utcákon. Vagonra vá- 
ri-tzó, lerongyolódott családok a székház 
•Mtt, az állomás körül s most már nem az 
a térésük, hogy visszajuttassák őket Bá- 
asra — ebből már elegük volt —, hanem 
hogy minél előbb utbaindulhassanak szülő- 
ffldjük, a Székelyföld felé.

A vagonokra nem igen kell sokat vára
kozzanak. Az állomásfőnök ezúttal készség
jel üjl rendelkezésre s a székelyek pár órán 
ttfll már rakodhatnak is. Erre a célra 
nyomban kiutalják a vagont.

— Legutóbb nyele vagon indult útnak a 
BÍkelyekkei — ad felvilágosítást a helyi 
servezet elnöke s most újabb nagy csoport 
várja, hogy berakodhasson.
Megindulunk hát Bátos felé. Előttünk ha

tó a Kommunista Párt autója, benne Vahla 
He, a párt kolozsvári tartományi titkára, 
hjy István író és Papp József pártvezető- 
$ tag. Tőlük tudjuk meg, hogy a bátosi 
aftelyek sorsára a román demokrácia él- 
i»cosai'"is felfigyeltek. Teohari Georgescu 
Wgyminiszter erélyes utasítást aduit ta- 
tómon az ügy sürgős kivizsgálására s awn- 
•d Jelentésléteire.

A kanyargós megyei utón a Kommunista 
Hrt autóját elnyomja a por s mi lefékezünk 

szembejövő székely szekér előtt. Kurkő 
«jártásnak alig jön ki a szó a torkán s kór
tere máris záporesőkfint jön a panasz.

„Nincs maraââs««nk“
— Nincs maradásunk — mondja lemen

ten az útnak indult székely gazda.
Aztán végtelen keserűséggel önti M lelki 

»testi fájdalmát. Kiderül, hogy még mar
ija 13-án a földművelésügyi minisztérium
it egy Inspektor járt kíné a faluban, íi’d- 
•flt az lett volna a kötelessége, hogy az 
Kll és r kormány rendelkezéseit végre- 

’kjtsa, hogy megvédje s itt tartsa a székely 
lépeseket, annál Is inltább, hogy tavaszi 
■Wgazdasági munkálatok még idejében 
^^indulhassanak. Az inspektor látogatása 
■wnban éppen az ehenlmzőjét eredmésnyezte.

gyü’ésre, melyen ere1: a helybeli lakosság- 
kellett volna megjelenni, fondorlatos 

s«4on odacsfídJtették a környékbeli falvak 
'«megélt is, akik már hónapok óta ütik, verik 
‘ Mdiizlk a letelepedett HZéke’yeket, hogy a 
teliből kiűzve ólcet, meglcaparintsálc földjei
ét A gyűlésen megjelent Campian ’oan 
■-<;ádszép]aki tanító is, aki az Inspektor 
<ctede után felolvasott egy memorandu
ri, amely röviden a székelyek I-Jüldöztclé-
-ík programját tartalmazta. A nien.oron- 
-k az eg&z környék románsága nevében 
-*ogott a székelyekre tflesköt-bogarat,

— bek között azt, hogy tt csíki földműves

R

Félkörök minden oly depor
táltál, aki Hoffmann Imre Izidor 
kof-jzsv íri cipökereskedöés neje, y 
szület.lt Sámuel Ilona depor- |« 
tá tak elhalálozási körülményé- fe 
ről fűd valamit, sz’veskedien n 
információt adni a kolozsvári 
.Erika** cÍDőkereskedésb”. k 

még föídinüves-irasnak sem Jó s hogy 
vissza kell őket küldeni a Székelyföldre.

A legnagyobb baj pedig az volt, hogy — 
eredeti küldetésétől eltérőieg — a memoran
dum tartalmával az Inspektor is egyetértett. 
Magához vette és megígérte, hogy a inínlsz-

, Halálos
Bent a faluban aztán teljesen kiderül a 

telepesek szlvelfacsaró helyzete. A küldött
séget síré asszonyok, bevertfejü férfiak, 
rémült szemű gyermekek veszik körű!. Na
gyobb része még az ittélő 25 családnak is 
fel van pakolva. A terroristák, miután össze
verték a telepes családok jórészét, plaká
tokat függesztettek Id a falokra azzal a fi
gyelmeztetéssel: ha öt napon belül nem 
hagyják el a falut, kivi gzik aki ottmarad. 
A házakat titkos kezek máris lefoglalták. A 
szemközt lévő ház falán „Goia Tcdor — 
OCUPAT“ f&iir&s áll a a még bent lakó szé
kely családnak megüzenték, hogy azonnal 
távozzék, ha kedves az élete.

Az egyik asszony át’őtt lábakkal biceg a 
bizottság elé, a támadás elő] való menekü
lés közben lőttek rá. Albert Áron Idős gaz. 
dát éppen éjszaka támadták meg, elverték 
fe’eségestől és gyermekestől, majd felszólí
tották, hogy menjen viasza Csíkba. Egy má
sik gazdának, miután alaposan helybenhagy, 
ták, kiszántották a bevetett búzaföldjét, ez
zel hozva tudomására, hogy nincs mit ke
resnie többé a határban. Többen is elpana
szolják, hogy a tavaszi meleg napok beáll
tával egyetlen székelyt sem engedtek ld a 
földekre. Aki mégis kimerészkedett, azt. 
ötön-haton megtámadták s másnap már be- 
áEtak szántán! a fö’djére.

Közben benézünk Lukács János gazda la
kásába. A széke’y telepesnek már csak hült 
helye van s ©'menekülésének oltára nem kel] 
sok magyarázat. A szoba bútorzata, az ab
lakok és az ajtók valósággal fej vannak ap
rítva, pozdorjává törve. S az első ház köze, 
pén vagy negyven-ötven bedobott kő nagy 
ha’omban, 6—8 kilósok.

Valda Vasile üzenetére közben megérkéz'k 
az őrmester s a kommunista párttitkár sze
néből kike’ve feie’ősségre vonja. A csendőr 
a legszolgálatkészebb pózban a kikerü'he- 
tetlen kérdésekre csupán váivonoga.tással

• Kik a 1
A kihallgatások után a bizottság tagjai 

még meg'átogatnak úQiánv kézigránáttal és 
srapnellel felforgatott telket, majd vlssza- 
indu’nak Vásárhely felé. A széke’y főváros, 
bán aztán közös tanácskozáson beszélik meg 
a tennivalókat. 'Megállapítást nyert, hegy a 
legsu’yosabb vád ebben az ügyben Mera me
gyefőnököt, a csendőrfelügyelőséget s a köz
rendészet m'nden más alantas és felsőbb 
szerveit terheli.

Sajná’atta] kell megállapítanunk, hogy bár 
a napí’apok hőnapok óta cikkeznek a súlyos 
he’yzetrői, s a MNSz megyei szervezete is 
több esetben intézkedést kért, ezidclg semmi 
sem történt. Ha ki is szálltak a faluba, ezB 
csupán formaságból cselekedtek s tatézke. 
elésük legfeljebb abban merült ki, hegy ez
előtt vagy tíz nappal kiküldtek a faluba két 

te®. Hideg bsiHé

Egyetem*». 2
(Select mozival szemben). Tulajdonos: Dr. SEBŐK ELEKNÉ.
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téciumban az illetékesek elé terjeszti. Ettől 
kezdve aztán nem voit többé maradása a 
székely telepeseknek. Megkezdődött az újabb 
üldözés, amelynek eredményeként ma alig 
van linsz—huszonöt telepes család a falu
ban s azok is kifelé álló szekérrtridai.

egy
felet

— Eddig' még nem' tudtunk elfogni 
tettest sem — jelenti az őrmester.

Majd elmondja, hogy kellő bizonyíték nél
kül megvádolt embereket nem hurcolhatnak 
meg, s hogy csak azt tehetik, amit a tör
vény eőir. A bizottság tagjainak arcárói 
nyomban leolvasható az a meggyőződés, 
hogy itt nincs ic'vei tárgyalni. Ezt az ügyei 
a felsőbb hatóságokkal kell elintézni s a pa
naszosok felé fordulva tovább folytatják a 
kihallgatást. Papp József elébe áll áz egyik 
utbaindnlt székely szekerének s me’eg sza
vakkal biztatja visszatérésre. A csíki gazda 
kissé Mza’matlanul, de mégis reménykedő 
szemekkel visszafordítja a jószágait s meg- 
liagyju családjának, hogy rakodjanak le.

— Rend lesz itt — mondja Papp József —, 
senki se hagyja el a falut.

A bíztatásra az egyik asszony már el is 
indul rokonai után, akik már a fa’u végén 
is tulha'adtak. Egy Régen felé Induló le
génnyel a berakodásra váró többi telepesek 
részére is üzenetet kü?d, hogy mindenki tér
jen vissza elhagyott otthonába.

A bizottság tagjai közben újabb kérdése
ket intéznek a járási esendői tiszthelyettes, 
hez.

— Ha látja, hogy a székelyek egyre- 
másra költöznek el s helyükbe más vidékről 
beszivárgott idegen elemek Jönnek be, miért 
nem akadályozta ezt meg? — kérdik.

— Erre nincs rendeietem ■— védekezik a 
csendőrp'arancsnok.

— S arra, hogy elnézze ezt a szörnyűsé
get s hogy’ a bűnösök kézrekeritésére egy 
lépést sem tesz, talán rende&itet kapott?

A vá'asz erre is csak az. hogy a csendőr. 
Örs csak azt teheti, amit a törvény e’őir. 
Hogy emögött a válasz mögött mi rejlik, az 
már nem kétséges: beleegyezés a székelyek 
kiűzésébe s a gonosztevőkkel való egyet
értés.

tehetetlen csendőrt, akiknek jelen'été óta 
talán még súlyosbodott a bátosi székelyek 
helyzete. Jellemző, hogy a Mezőgazdasági 
Kamara k’kti’döttje ahelyett, hogy rendet 
teremtett volna a faluban és meghatározta 
volna, hogy kinek meddig tart a birtoka, 
Mbra’ főispánnal egyetértve azt a tanácsot 
adta, hogy ha már a székelyek étaennek, 
öljenek be helyükbe az ismeretlen helyekről 
Visszaszívárgő szászok, mivel a föld semmi
képpen sem maradhat gazdátlanul.

A bátosi te’epesek ügye sürgős megoldást 
lelvén. Csak erélyes módszerrel akadályoz, 
ható meg. hogy ez a rettenetes állapot meg. 
szűnjék, amely már ezideig is nagymérték
ben aláásta a demokratikus rendszer tekin
télyét ezen a vidéken.

BALAZS PÉTER
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Az elolvadó lisztről, 
A rádiókiosztásról, 
A szabad nyelvhasz
nálatról -

■ , itíult héten a kolozsvári piaconI | finomlisztet vettem, bizony ’/OOO
I I lejért árulták nyilvánosan. No,

gondoltam vasárnap, a heti ke
mény munka után, ünnepei szerzek a csa
ládnak. Palacsintát sütök, régóta nemié- . 
főtt kedvenc eledele ez mindnyájunknak. 

Utolsó kis kanál cukromat és tojásomat 
feláldoztam tehát s végül nagy izgalom
mal hozzákezdtem a palacsinta sütéshez, 
Amint azonban a finomnak látszó masz- 
szát a sütőbe öntöttem, legnggyoVb cso
dálkozásomra a liszt, mintha csak azt 
mondta, volna: hipp-hopp ott járok hol 
akarok, eltűnt, mint a kámfor. Â sütőben 
csak valami csipkeszerü vékony hártyika 
maradt, egy csöppnyi tojás, tej, só s talán 
egy pirvnyó culcor is. De megenni aztán 
nem lehetett, kiég megsütni sem.

Ezen a tragikomikus eseten túl azon
ban igen helyesnek tartanók, ha illetékes 
közegeink sürgősen nyomozásra indulná
nak a piacon s megpróbálnák elfogni va
lahol ezt a fura természetű lisztet. Hátha 
megint visszament a gazdájához. Az len
ne aztán a jó fogás! Egy csapásra két 
légy- Talán meg lőhetne akadályozni, 
hogy becsületesen dolgozó embereket a lö
vőben Ilyen pimaszul becsapjanak.

OZANCSOR IRÉN 
villamosüzemi tisztviselőnő.

ó ömmel vettük a kolozsvári pol
gármesteri hivatalnak azt a határo
zatát, hogy a tulajdonos nélküH 
rádiókat a kispénzű fizikai és szel

lemi munkások között fogják szétosztani. 
Annál is inkább, mert a rádiókiosztás első 
félideje igm gyatra eredménnyel zárult.

A véres vezetőségének döntése tehát ért
hető módon valóságos kérvénylavinát zúdí
tott az illetékesekhez. Rádiót azonban nem 
kaptunk.

Nem tehetünk tehát egyebet, minthogy 
tisztelettel feltesszük a kérdést: miért nem 
lehetett a megmaradt rádiókészülékeket 
elsősorban azoknak a kispénzű dolgozóknak 
Juttatni, aldknek bár a múltban esetleg nem 
volt rádiójuk, de ma éhbérért becsületesen 
dolgoznak? És kérdezzük, hogy miért szük
séges egyes városi ügyosztályoknak több 
rádió ts, amikor más közintézmények alkal
mazottai még otthon sem hallgathatnak 
rádiót?

így valahogy az a láiszata a dolognak, 
hogy bár általánosan a szakács mindig na
gyobbat meríthet a kazánból, mint más, itt 
mintha túlságosan sok volna a kukta. .

SHÍő LÁSZLÓ
vármegyei tisztviselő.

Alulírott március 25-én reggel a 
fconchídai állomáson jegyet, vál
tottam Kolozsvárra. Ferenczi Já
nos ismerősöm, tekintettel arra, 

hogy nem tud románul, megkért az ö je
gyének a megváltására is. Készségesen 
tettem eleget ennek a kérésnek.

Miután az ő jegyét is megváltottam, a 
pénzelszámolás közben el kezdtünk be
szélgetni. Természetesen magyarul. Ekkor 
azonban valaki irtózatosan nagyot ütött a 
fejemre s elkezdett kiabálni: hogy me
rünk mi magyarul beszélni? Szédülten 
megfordulok s látom, hogy egy katona.

— Én tudok románul —■ feleltem neki 
—, de a barátom nem tud.

Ezekre a szavakra egy másik' ott tartóz
kodó katona ugrott nekem s úgy vágott 
szájon, hogy egyik fogam azonnal kitört. 
Látva a veszélyt és a körülöttem csopor
tosuló mintegy tíz katonát, igyekeztem 
kimenekülni a gyűrűből. A katonák azon
ban közrefogtak s elkezdtek agyba-főbe 
verni, ahogy csak tudtak, mondván, hogy 
ők majd „megtanítanak minket a demo
kráciára".

így történt. Az elkcscrecléirn kívül 
nincs semmi hozzűiüznsv «.lóin. Csupán 
annyit szeretnék, ha az akiébe« katonai 
hatóságéi.' is felfigyelnének az ilyen ese
tekre.

Az ügy érdekében azonban ideírom - 
tanukat is: Nagy Sándor, Tamás Zstiz.'-'.i 
és Ferenczi János.

I'ODOR JANÓI' 

Dermata- munkái-.

Tanulás nélkül ancolul! |
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EíöfJsetás! díj egy hónapra 400Q lej
Apróhirdetések szavankint 150 le], legkisebb hirdetés 1500 lei. AUástker^ra-^^i- 
szavankint 100 lej, legkisebb hirdetés 1000 lej. A kiadóba címzett és jeligéd tevétek, 
nel 200 lej pőtdij fizetendő. Keretes hirdetések négyzetcentiméterenkint 800 350 és 
i00 lej. Szöveghirdetés hírek között szavankint 400 lej. Közgazdasági költemények 

szavankint 500 tej. Nyilttér szavankint 500 lej. Csekkszám JjO 625 *

ADzlS-VÉTEL
EZÜSTÖT bármilyen mennyiségben vásá

rolunk. Urbánszky és Xérdő éksze üt el 
Szabadság-tér 24. 20003

MINDENKINÉL nagyobb Arat fizetek 
varrógépekért, kötőgépekért, alkatrészekért, 
tűkért, veszek küiön varrógépfejet és alsó
részt. Weisz, Horea-ut 56. 20003

VESZEK és eladok férfi és női ruhaneműt» 
szőnyeget, varrógépet és ágyneműt. We!?z, 
.Malom-utca 10. 20019

ÉRTESÍTÉS! Varrógépeket, kötőgépeket 
legolcsóbban árul Kolozsváron Weisz, Horea- 
ut 56. Demokratikus pá-iclt tagjainak 5% 
árengedmény. 20003

VESZEK és eladok mindennemű ruhane
műt, Domokos, Kossuth Lajos-utca 7. 20042

MODERN konyhák, hálók, szekrények, 
ágyak, aszta’ok, székek, zongora, varrógé
pek, sezlonok, könyvszekrények, fogasok, 
tükrök, Íróasztalok, festmények, fotelek és 
egyéb tárgyak eladóit. Kossuth Lajos-utca 
27. 20896

PERZSASZÖNYEG bútor, Írógép és egyéb 
értéktárgyak vétele és eladása. „Unicorn", 
Kossuth Lajos-utca 20. Te’efon 508. 20773

ASZTALOS gyalupad, teljesen uj, eladó. 
.Weisz, Hctea- ut 56. 20918

PÁRATLAN cipőnek párat adok. Harasz- 
tosl, Pap-utca 29. ' 20782

BÚTOR, ágynemű és Singer süllyesztés 
varrógép eladó. Értekezni Kálvln-utca 35, 
délután 3—5-ig. 21216

HASZNÁLT ruhát, fehérneműt veszek és 
eladok. Balázs, Unió-utca 12. 20791

ELADö egy fabarak cseréppel fedve. Ma
gyar-utca 31. 21243

ÜZLETBERENDEZÉS üvegezéssel és tük
rökkel e’adó. Mócok-utja 21, ajtó 1. 21349

KONYHÁK modernek, rekamiék, fekete 
ebédlöberendezés, komb'ná't szekrények, 
furnlros asztalkák és székek, sötét háló
szoba, diófurnlros modern ebédlőkredenc és 
komód, egyes szekrények, régi konyhakré- 
dencek stb. eladók. Malinovszki-tér 6, Szeht- 
egyház-utca sarok. 20796

RÁDIÖ 3+1 modera Oricn-gyártmányu, 
kifogástalan állapotban eladó. Megtekinthe
tő este 7—8 óra között. Stanescu, Mócok- 
Utja 17. Gr

V7X.LÁNYMOTOR 4.5 lóerős, 960 fordu
lata. eladó. Mócok-utja 20. 21323

HASZNÁLT ruhákat és mindenféle hasz
nált, do'gokat veszek és eladok. Grünfe’d, 
Szabadság-tér 19. 20797

EGY női kerékpár eladó. Erzsébet-ut 55, 
Salamonnál. 21318

EGY festékőrlő eladó 200.000 lejért. Weisz. 
Hcrea-ut 56. 21310

3—4 LÖERÖS villanymotort megvételre 
keresek. Cim a kiadóban. Gr

VESZEK és eladok használt ruhát, fehér
neműt és b’zományba -elfogadok mindenfé’e 
tárgvakat. Rusu, Dávid Ferenc-utca 3. 20798

VESZEK és eladok használt ruhát, cipőt 
fehérneműt. Zweig, Dózsa György-utca 4, 
Udvarban. 20799

AGYPÁRNÁK e'adók. Cim a kiadóban. Gr
EGY kombinált és egy hálószoba eladó. 

Dávid Ferenc-utca 6, hátul az udvarban.
2^351

JFLADÖ egy jM-arban lévő iíszaiagfür&z- 
gép 5 lóerős motorral, dm: Lés, Horea-ut 
6. szám. 21353

nECIMALMíiRLEG 200 kg.-ig, klfcgásta- 
Síin á’Ja.potban ejadó. Dózsa György-utca 37, 
II. em. Hegedűsnél.

GYERMEK sportkocsi kifogástalan álla
potban eladó. Stanescu, Mócok-utja 17. Gr 

JőMTNÖSéGü hlclkllgumit. kü'sőt-belsőt, 
megvételre keresek. Szlezják fémipari üzem’ 
Deák Ferenc-utca 24. 21364

ELADÓ CAM luxrömi. Veress, Villamos
utca 17, ti délutáni órákban. 21276

BEL- és külföldi perzsaszönyegek, írógé
pek, varrógépek, modern dióhá'ók, reka
miék, kombiné’t szekrények, főietek, toalett 
tükörrel, rád'éasz.taiok, íróasztalok, szekré
nyek. p.itefonlemczck stb. kaphatók Kánya
róná', Kossuth Lajos-utca 14. 21438

ELADÓ egy kézistráf, egy scz’on, egy irő- 
aszta'. Tejek! Páj-utca 10, Fehérnél. 21433

JÖKARBAN lévő „Hess" szemó'vmérteg, 
két 200 literes ás egy 100 literes boroshordó 
Cjadó, Mócok-utja 106, üz'ctbe.n. 21558

ELADÖ egy menyasszonyi fehér ruha és 
egy fehér gyermek sportkocsi. Értekezni 
szombat dé után és vasárnap egész nap 
M'inkís-utca 49, 2. ajtó. 21433

ELADÓ két darab sezlon haszná’t Al'a- 
potb.an. Cím Szent István-ut 33. 1. ajtó Ér. 
ctc-.-líidnl 1- -3.lg. 21556

Müt/ERN há’ó és konyhabcrendezés, ]!ba- 
lo’l-pérnák sürgősen eladók, Pap-utca 3" 
(ipöflzem. 21439

EGY frtri-r. mély gyermekkocsi eladó Kn- 
jánt6|-ut. 89. 21419

21416 
e’adó. 
21412

ELADÓ egy darab nagyobbméretü két’eres 
főzökályha és egy darab folytonégő vas- 
kályha. Massaryk (volt Hosszu-utca) 44.

21441 
37-ES bőrtalpú gyermekcipő és egy príma 

bőr aktatáska ejadó. Kereszt-utca 15, Bitai.
21436 

JÖKARBAN lévő harmőnium és blclk’i el
adó. Tóth bőrkereskedés, Széchenyi-tér fi.

21437 
FEKETE zakó, csíkos nadrág eladó. Deák

Ferenc-utca 34, H. emelet 10, délután 3—4 
között 21424

ELADÓ sötétkék :mé'y gyermekkocsi jó 
gumikkal, vászonfüggöny, ágyterltő, kétágú 
fcstölétra, minták, tlzméteres egyágu létra, 
fosznideszkák. Emínescu-utca 2.

JÖKARBAN lévő férfi kerékpár 
Szabadság-tér 11, házfelügye'őné],

KIS Phillps-rádló 3-|-l eladó. Király .utca 
21. 21410

KERESEK megvételre vagy kölcsön egy 
fekete öltönyt 186 cm, magas termetre. Cím 
„Magas árat fizetek" jeligére a kiadóba.

21408 
KERESEK megvételre 45-ös félcipőt. 

„Feltété vagy barna" jeligére a kiadóba.
87408 

SZOBAAJTÓ tokkal, egy jégszekrény el
adó. Kalandos-utca 5. 21402

ELADÓ egy 12 rekeszes modern nyulket- 
ree, egy kis jégszekrény és egy dukkoző- 
készüiék. Kőkert-utca 13, 21403

ELADÓ egy kerékpár gumi né'kO’, egy 
12 személyes asztal, négy töltött szék. Hosz- 
szu-utca 5, 3. ajtó. 21400

FAJ angoranyulak eladók, esetleg ketrec
cel együtt. Emke-utca 8, Irisz-te'ep,

MODERN Iakkcslszolt konyha e]adő, 
Szentegyház-utca 37, hátul az udvarban.

21300 
TORONTÁLI szőnyeg, nehéz, 3X2 m. 

nagyságú, jő állapotban e’.adő. Cím a kiadó
ban. Gr

ÉKSZERÉSZEK! E’adó egy kis kivágó 
gojyősprés. Ipar-utca 23. 21404

MODERN konyhaberendezések sürgősen 
eladók. Malom-utca 10. 21406

ELADÓ egy sportkocsi és egy zománco
zott gyermekágy. Székely-utca 10, 21407

MOTORKERÉKPÁRT kitűnő állapotban, 
príma gumikkal vennék. Szetitegyház-utca
1, H. em. 4. 21420

ELADÓ jő kerékpár, Unió-utca 2, jobbra
2. ajtó. Megtekintheti, 1—3-'g„ 21428

EGY szép fekete női kabát a'ac-’ony ter
metre és egy vadonatúj konyhabútor beren
dezés olcsón eladó. Lázár-utca 17. 21425

ELADÓ két sodronyos vaságy, egy kerek 
asztal márványlappal, egy vasro’Id, egy ön. 
töttvaskemence (szobai). Dózsa Györgv- 
utca 7, házfe’ügyeiőnél, 21426

TANGŐHARMONIKA Hohner Imperial 
III. kitűnő állapotban eladó. Apor-utca 32

21431 
MOTORKERÉKPÁRT keresek megvételre. 

Cím a kiadóban. 21247
JÖKARBAN ]évő férfi kerékpár eladó. Ca

tedrala (volt Fejedeiem-utca) 16, hárfei- 
űgye’őnél. '21385
■ DIóFURNIROS hármasszekrény, középen 
csiszolt flvéggef,’ könyvszekrénynek is meg. 
fe’ei, békebeli, modern konyhaberéndezés, 
nagyméretű előszobafai és egy régimódi 
ebéd'őkredenc olcsón eladó. Hnnyadi-tér 14, 
saroküzletben. 21386

JÖKARBAN lévő fehér, mély, párnázott 
gyermekkocsi eladó. Kalandos-utca 17. 21367 

EGY uj, 150 cm. hosszú gyermekágy e’- 
| adó. Kalandos-utca 9. 21367
' RÁDIÓ e’adó. Bar*ha M.'k'ős-ntéa 1. 21387 

HÁLÓSZOBA bútor e’adó. Murttácsy-u‘’ca 
19. Vasárnap délelőtt 10—1-lg.

ALKALMAZÁST KAPHAT
ASZTALŐSSEGÉDET felvessek, 

asztajos, Unió-utca 24.
TÁRSÁT keres sürgősen ipárváfa’at 

10—15 millióval. „Négyszeres fedezet" jel
igére a k'adóba. 21378

MINDENES főzőnőt, megbízható, 'komoly, 
tisztességes, egyedűlál’ó hőt két szemé’y 
részére alkalmazok. Weisz, Horea-ut 56.

21357 
ház- 

Luka, 
21423 
leány

e.me’et 3,
21-*18 

Levente
21417 

mindenest 
6, I. cm.

21398
segédet kerer-k.

21390

21389

Lukács
21341

GYERMEKSZERETÖ fatal leányt 
tart/ísl alkalmazottnak 
Hosszú-utca 27.

MEGBIZH áTÖ, Ogyea
felvétct'k. Egyetem-utca
Volth.

MINDENES ’eányt 
(Bravilor) uter. 16.

HÁZASPÁRHOZ megbízható 
í-zonnnira felveszek, Bánffy.utca 
T.'schlcr SAmurf.

ÖNÁLLÓ aranyműves 
Malom-utca 20.

felveszek.

minden <m
1. I.

keresek.

lynsm Irodalmi és Nyomdai. Müintézet Kolwevte, — Felelős vezető; Kiss Márton igazgató, No, 09, Foqq. jud, íMu^.

Eatalmax Itüsdelcm vár^ntő a
éa áss Orion-Sanifa^líar aib 'jor mérkőzéseken

KOLOZSVÁR. — A nagy érdeklődéssel várt vasárnapi Karres—Vasas mérkő
zésre a két csapatot a következőképpen állították cscze: Karres: Várdai, Vinyei 
Sulyok, Serban, Tóth, Filipescu, Ferenczy, Lukács, Molnár, Halász és Dobay. Vas^. 
Boldizsár, Farmathy, Demeter, Szaniszló H., Börzsey, Bálinth, Horváth, Kovát? 
IV., Pcrényi, Bodola és Kovács V. I

Amilyen érdekes és szép küzdelemnek ígérkezik a Karres—Vasas mérkőzés 
unná, nagyobb és elkeseredettebb összecsapás lesz az Orion—Sanitas-Haggibbor 
mérkőzés, mert ha az Orion győz, 3 pont előnnyel már biztos rsoportbajnoknak te 
kinthető, mig vereség esetén a Haggibbor kerül egy pont előnnyel az élre-

A csapatok a következő összeállításban állnak fel: Orion: Kulcsár, Madarassy, 
Barcza, Butyka, Nagy, Gorgan, Mikola, Dugó. Kurkó, Rusu és Gara. Sanitas-H^. 
gibbor: Noé II., Fülöp I.. Kleínmann, Fülöp n„ Szalóky, Jeszenszky, Hirsch, Mar- 
tin, Kovács n., Trieinf, Bakos. lUindlcét csapatban az összeállitásban még megtepe. 
tések várhatók.

A Dermata-nályán vasárnap délelőtt kettős mérkőzés lesz. A Dermata lemond
ta a szamosujvári Spárta elleni barátságos mérkőzését és az Ády elleni Victoria 
Kupa-mérkőzését délelőtt 10 órakor játszale Hamar András vezetésével, majd déli 
12 órakor a Dermata Haladók sz Egeresi SC ellen játszanak ugyancsak a Victori» 
Kupáért, Reiter Jenő vezetésével-

SPORTBÍR adö

A JT hivatalos közleménye. Az összes 
kolozsvári játékvezetők tudomására hoz
zuk, hogy a hétfő esti szabálymagyarázó 
vitaülések elmaradnak és a vitaestet min
den hét szerdáján este 7 órakor as OSP 
Fürdő-utca 27 alatti hivatalos helyiségé
ben tartják meg. Ekkor történik a vasár
napi mérkőzésekre játékvezetők és a part
jelzők kiküldése. Az egyesületek eddig az 
időpontig jelenthetik be játékvezetői ké
résüket. A játékvezetők kötetesek minden 
hét szerda este 7 óráig bejelenteni, ha a 
következő vasárnapra nem vállalnának 
mérkőzést. A bejelentés elmulasztása ese
tén a kiküldött bírót — ha a kijelölt 

1 mérkőzésen nem jelennék meg — a Ieg- 
I szigorúbban megbüntetik, anyagilag is fe- 
I lclősté téve őt a mérkőzés esetleges el- 
I maradásáért. Ha a kiküldés után a jatek- 
| vezetőt valamely elháríthatatlan akadály 
i rátolná a mérkőzés levezetésében, ez a 
1 körülmény Polareozky János JT titkárnak 
I a Mária királyné-utca 45 alá haladéktalan 
| nul bejelentendő. Selteeanu Grigore a JT 
I elnöke. Polareozky János, a JT tiltkara.

1 KERÉKPÁR és műszerész tanulófiut fel
vesz Finkler, Dózsa György-utca, a hídfő
nél,
alkalmazást keres

• eREMTSéGIZETT, irodaț

gg^H^S838SaaBs3BllSS®«ESEfflSSS®3fiÉMK’S

21388

I

• érettségizett, gyakorlattal
rendelkező könyvelő állást keres Perfekt 
beszélek románul, németül, franciául- Leve
leket „Le’kiismeretes" jeligére a w^őba

JÖLFÖZö mindenes állást keres lehetőleg 
román családnál. Érdeklődni Mócok-u^a. 61, 
délután 5—7 éra között. 212^

INTELLIGENS ?0-as nő asszisztensnő;.ex 
ajánlkozik. Cim a kladóKan. . 214^"

GYERMEKSZERETÖ asszony egesz napra 
gyermek melé ajánlkozik. Cim a klóban.

DÉLELŐTTRE bejárónői &w- keresek. 
Cím a kiadóban, , 21397

INGATLAN-LAKÁS
KÖZPONTBAN eladó sürgősen egy 4 szo

ba komfortos napos ház 55 millióért. „Be
kötözhető" jeligére.

SÜRGŐSEN eladó 124 hold prima birtok 
holdankint 2 mifióért. Legszebb villane
gyedben háromszor négyszobás komfortos 
kétemeletes uj villa 160 millióért, két és 
félho'das gyümölcsös 25 mii’lóért. Házas e- 
lek két szoba mellékhelyiségekkel, gyümölcs
fákkal 10 miliőért. Megbízva Bocsánczi, 

I Un'ó-utca 10. 21552
ELADÓ gyümölcsös 22 méteres ute front- 

ta,’-. Kőkert-utca 73. Értekezni a Leszámítoló 
Banknál, Szabadság-tér 30, 21411

ELADÓ HÁZAK! Attila-uti negyedben 2 
szoba komfort 43,000.000. 3 szoba komfort 
50,000.000. 2 szoba, konyha, veranda
40,000.000. Belvárosban régi ház 30,009.000, 
FecEke-utcáben kétszer szoba, konyha, ga. 
rázs 20,000.000. Dónát-uti negyedben több 
ház nagy kerttel. Eme’etes villa 50,000.000. 
Ezenkívül több bán és házhe’y. „Exprcss" 
Iroda. Unió- és KöM-utea sarok. 21411

EGY szoba, konyha, rpcizos belvárost la
kásomat e'csrréném egyszobás garzon la
kássá'. Érdeklődül Hunyadi-tér 
3—0-lg. délután 2—4-tg.

BELVÁROSI kis szobámat elcserélném 
Dőnát-ut környéki szohávaj. Cím a k'.sdé. 
bán. 21130

HÁZMESTER házaspár, villany- és vlz- 
vczcték'-znro'é.shcz értő, takarítás cl’enábcn 
szoba, konyhái lakást kaphat. Értekezni dr. 
Farkas ,T< nő, Dö'mcntel-utca 3 alatt, délután 
6 7 közölt. 21553

EGY szoba, konyhái ház. nr.onn.al beköl
tözhető, nnt,'5’ gyümötcsöskerttct. sürgősen 
eladó. Szitás-utca 41. 21312

8, reggel 
21429

A Vasas kerékpáros szakosztálya ra, 
szombaton este 9 órai kezdettel rendezi 
meg a Fürdő-utca 27 alatti egyesületi he 
lyiségében hagyományos táncestélyét.

Opata Zoltán, a kolozsvári Dermata ej. 
zője — aradi Jelentés szerint •— megegye 
zett az aradi ITA-val és már át is vette 
az TTA edzésének vezetését

Jucan János vette át ax Orion 
Spori Egyesület v&actését

KOLOZSVÁR. — A kolozsvári Orioa 
SE most tartotta meg rendes évi közgyű
lését. amelyen egyhangúlag a köveüteá 
tisztikart választották meg: Diszelnökökt 
Petcu György, Szilassy Gyula, dr. Zahai 
Nicolae, Levitzky Gyula. Ügyvezető elnök 
Jucan János. Titkár és csapatkapitány 
Bugner István. Pénztáros Gündisch Péter. 
Ellenőrök Kolozsi Sándor és Cristea Já
nos. Intéző Nagy Ferenc. ' Szertárgazdi 
Lőrinczy Sándor- Edző Percnyi József-

Az uj tisztikartól várják az Orion SE 
fellendítését és megerősödését.

MUNKASLEANY lakást kaphat. Cím i
■ kiadóban. ■21281

ATUTAZö férfi bútorozott szobát keres, 
ahol hetenklnt egyszer-kétszer rövid időre 
megpihenhetne. Címeket ,Átutazó* jeligére

KÜLÖNFÉLÉK
annNV ASSZONY! ruhák, fehér szörae- 

keppek, fátyolck, koszorúk kikölcsönzése. 
„Dahila" művirágszalcn, Horea-ut 35. 21187

BECSBE ki utazik? Adja le elmét a 
adóba. G'

BUDAPESTEN lévő bútoraimat (ebécp. 
kanapé-rekamie, hármasszekrény, dívány, 
konyhabútor) elcseré'ném. Brezlő, Mária te- 
rálynó-utca 49. Te’efon 2-22. 2123'

SZÖVET és POSZTÓ ványolást válierank 
Kolozsvár, Pan-utca 36. 20íw

FORGALMAS sarok füszer-éleimkzsjü2 e‘ 
1,800.000-ért sürgősen átadó, vagy pénze1 
társat keres. Cím a kiadóban. 21333

FIGYELEM! BUTORKLINIKA! Be-G 
bútorait meggyógyítom. Lukáes asztad 
Unió-utca 21.

ELCSERÉLNÉM kifogástalan állapodsz 
lévő férfi versenykerékpáromat jókarbaí 
lévő női kerékpárral. Luka Miklós, Mik® 
Kelemen-utca 12—14. 21u

KÖZÉPKORÚ jobb nő férjhez menne va> 
lásos férfihez. Áfásom van. „Meleg otthon 
je'igére. 21

BUDAPESTRE utazom! Vasárnap esvj 
megbízásokat vállalok. Kovács Ferenc, Țs- 
tófl-utca 5, H. cm. 214^

MEGISMERKEDNÉK 28—35 év közótU 
önálló egzisztenciával rendelkező inte’llg®* 
jómcgjejcnfeü férfivel házasság céWu 
Csak komo'y, teljes cimmel ellátott levelezi 
válaszolok. „15 m.lHó lej tőkebefektetés" j*’ 
igére vá’aszt a kiadóba.

ELVESZETT Kovács Gyujáné Budai N'IÜ 
Anta’-utca 122 alatti lakos igazolványai é- 
hót fénykép- Kérem a megtalálót, 
el fenti cimrc. 2i2"

KERESÜNK három Kzemé':y részére n* 
rvon 16 házíkosztot. „Április cinjétől'' jl;

. J 215-"igére.
HÁZASSÁG cé'jából elfoglalU. ga mL- 

ezúton megismerkedne középkorú, mer" 
barna, szabadfoglalkozású háztu’njdcr.or. 
ros azcnvcdélyekRI! mentes, kereskedő- 
6'ctbcn perfekt infcl)cktuel hozzállkő 
vagy vidéki jómódú leánnyal vmgy ns 
nyal. Leveleket „Csendes otthon" j?l',7‘'r^ 
kiadóba.

HOSTÂTIAK! Gazdálkodók! Kolo'-’'•" 
határában 33 hold bolgárkertészeinek, din
nyésnek alka’maa birtok feles kc-e. é">' ■ 
tőkés társat keres BocsánczJ-'.rodn, Ir 
utca 10.


